Eurol Motorcycle Injection Cleaner
Karta Charakterystyki

zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830
Data wydania: 13-3-2014 Data weryfikacji: 5-3-2015 Zastepuje: 13-3-2014 Wersja: 1.1

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Posta¢ produktu : Mieszanina
Nazwa produktu : Eurol Motorcycle Injection Cleaner
Kod produktu : E802811

: Rozpuszczalnik organiczny
: Produkt handlowy

Rodzaj produktu
Grupa produktéw

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania

Przeznaczone do uzytku ogoélnego
Kategoria gtéwnego zastosowania
Zastosowanie substancji/mieszaniny

: zastosowanie przemystowe,zastosowanie zawodowe
. Rozpuszczalnik organiczny

1.2.2. Odradzane zastosowanie

Brak dodatkowych informacji

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Eurol bv.

Energiestraat 12

PO Box P.O. Box 135

7442 DA Nijverdal - The Netherlands
T +31 548 615165

reach@eurol.com - www.eurol.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Numer telefonu alarmowego : 43179 3467 808

EVOFENEDEX
Kraj Organ/Spoétka Adres Numer telefonu Komentarz
alarmowego
Polska Pomorskie Centrum Toksykologii Ul. Kartuska 4/6 +48 58 682 04 04
Szpital MSWIA 80-104 Gdansk +48 58 309 83 83
Polska National Poisons Information Centre | ul. Teresy 8 +48 42 63 14 724
The Nofer Institute of Occupational P.O. BOX 199
Medicine (L6dz) 90950 t6dz
Polska Acute Poisonings Unit Biernackiego 9 +48 81 740 2675
Jan Bozy Regional Hospital 20089 Lublin +48 81 740 2676
Polska Oddzial Choréb Zawodowych i Szpital im. F. Raszei w +48 61 84 769 46
Toksykologii Poznaniu, ul. Mickiewicza 2
Department of Occupational Diseases | 60 834 Poznan
& Toxicology
Polska Intensive Care Unit and Centre for Regional Hospital No 2 +48 17 86 64 000
Acute Poisonings Lwowska 60 +48 17 86 64 404
35301 Rzeszow
Polska Regionalny Osrodek Ostrych Zatruc UL Koscielna 13 +48 32 266 11 45
Regional Poisons Centre, Instytutu 41-200 Sosnowiec
Medycyny Pracy i Zdrowia
Srodowiskowego
Polska Szpital Praski p.w. Przemienienia Aleja Solidarnosci 67 +48 22 619 66 54
Panskiego Sp. z 0.0. 03-401 Warszawa +48 22 619 08 97
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Polska Lower Silesian Poisons and T. Marciniaka ul. Traugutta +48 71 343 30 08
Toxicilogical Information Centre 116 +48 71 789 02 14
Acute Poisonings Unit (Oddzial 50-420 Wroclaw

Ostrych Zatruc), SPZOZ Dolnoslaski
Szpital Specjalistycznyim

Polska Pracownia Informaciji ul. Kopernika 15 +48 12 411 99 99
Toksykologicznej i Analiz Il pietro, pok. 329, 330
Laboratoryjnych 31-501 Krakow

Uniwersytetu Jagiellonskiego -
Collegium Medicum

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

Zagrozenie spowodowane aspiracjg, kategoria 1 H304
Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16

Szkodliwe skutki zwigzane z wiasciwosciami fizykochemicznymi, skutki dziatania na zdrowie cztowieka i Srodowisko.
Brak dodatkowych informacji
2.2. Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]

Piktogramy okreslajgce rodzaj zagrozenia (CLP)

GHS08
Hasto ostrzegawcze (CLP) . Niebezpieczenstwo
Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia (CLP) : H304 - Potknigcie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercia.
Zwroty wskazujgce srodki ostroznosci (CLP) : P102 - Chroni¢ przed dzieémi.
P301+P310 - W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast skontaktowa¢ sie z lekarzem, z
OSRODKIEM ZATRUC.

P331 - NIE wywotywacé wymiotow.

P405 - Przechowywaé pod zamknigciem.

P501 - Zawarto$¢/pojemnik usuwac do specjalny punkt zbioru niebezpiecznych lub
specjalnych odpadéw, zgodnie z przepisami miejscowymi, regionalnymi, krajowymi i/lub
migdzynarodowymi.

Zwroty EUH : EUHO066 - Powtarzajgce sie narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.
Zatyczka zabezpieczajgca, zapobiegajgca : Dotyczy

otworzeniu przez dzieci

Ostrzezenia wyczuwalne dotykiem : Dotyczy

2.3. Inne zagrozenia

Inne zagrozenia, ktére nie powoduja . Ten produkt p*ywa po powierzchni wody i mo¢ e zak3*écaze bilans tlenowy w wodzie.
zaklasyfikowania Produkt moze gromadzi¢ tadunek elektrostatyczny podczas przenoszenia. Mozliwe
tworzenie sie tatwopalnych lub wybuchowych mieszanek para/powietrze.

SEKCJA 3: Skiad/informacja o sktadnikach

3.1. Substancje
Nie dotyczy
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3.2. Mieszaniny

Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) Nr.
1272/2008 [CLP]

Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes, isoalkanes, (Numer WE) 926-141-6 =50 Acute Tox. 4

cyclics, <2% aromatics (REACH-nr) 01-2119456620-43 (Inhalation:dust,mist), H332
Asp. Tox. 1, H304

Phenol, (dimethylamino)methyl-, polyisobutylene 3-5 Aquatic Chronic 3, H412

derivs.

Naphthalene (Numer CAS) 91-20-3 <0,1 Acute Tox. 4 (Oral), H302

substancja z okreslong na poziomie WspéInoty (Numer WE) 202-049-5 Carc. 2, H351

wartoscig najwyzszego dopuszczalnego stezenia w (Numer indeksowy) 601-052-00-2 Aquatic Acute 1, H400

$rodowisku pracy (REACH-nr) 01-2119561346-37 Agquatic Chronic 1, H410

substancja posiada dopuszczalna(e) warto$¢/wartosci

narazenia zawodowego (PL)

Petne brzmienie zwrotéw H: patrz sekcja 16

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Pierwsza pomoc - srodki ogdlnie
Pierwsza pomoc - $rodki po zainhalowaniu

Pierwsza pomoc - srodki po kontakcie ze skérg

Pierwsza pomoc - $rodki po kontakcie z oczami

Pierwsza pomoc - srodki po potknigciu

. Zasiegna¢ porady lekarza w przypadku powigkszenia si¢ objawoéw chorobowych.
. W przypadku wystgpienia objawow: wyj$¢ na powietrze i przewietrzy¢ podejrzane

pomieszczenie. Zapewni¢ poszkodowanemu odpoczynek. W przypadku ztego
samopoczucia, nalezy zasiegng¢ porady lekarza.

. Zdja¢ skazong odziez i umy¢ wszystkie eksponowane okolice skéry wodg z delikatnym

mydtem, a nastepnie ptukac cieptg woda. Zasiegna¢ porady lekarza, jezeli objawy
chorobowe lub podraznienie sie pogorsza.

. Zapewni¢ wiasciwe przeptukanie oczu trzymajac powieki szeroko rozwarte za pomocg

palcéw. Zasiegna¢ porady lekarza w przypadku utrzymywania sie bélu, mrugania, {zawienia
lub zaczerwienienia.

Nie powodowa¢ wymiotéw. Jesli samoistnie wystgpig wymioty, nalezy utrzymywac gtowe
ponizej bioder aby zapobiec przedostaniu sie substancji do ptuc. Wymiotowanie po spoiyciu
moie spowodowaé dostanie sia substancji do ptuc i wywotaé ich powaine uszkodzenie lub
smieré.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Symptomy/skutki w przypadku inhalacji

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu ze skérg

Symptomy/skutki w przypadku kontaktu z oczami

Symptomy/skutki w przypadku potknigcia

Objawy/skutki po podaniu dozylnym

. Wysokie stezenie oparéw moze powodowac: migrene, zawroty glowy, uczucie sennosci,

mdtosci i wymioty.

. Krétkotrwaty kontakt ze skérg nie powinnien byé szkodliwy, jednak diugotrwate lub

wielokrotne dziatanie czynnika moze prowadzi¢ do zapalenia skory.

: Spowodowanie wiecej niz przejsciowego pieczenia lub zaczerwienienia po przedostaniu sie

do oka jestmato prawdopodobne.mato prawdopodobne. Kontakt z oczami moze
powodowac podraznienie. Dziata szkodliwie; moze powodowac¢ uszkodzenie ptuc w
przypadku potkniecia.

Nieprzyjemny smak. Dziata szkodliwie; moze powodowa¢ uszkodzenie ptuc w przypadku
potkniecia. Wymiotowanie po spoiyciu moie spowodowaé dostanie sia substancji do ptuc i
wywotaé ich powaine uszkodzenie lub smieré.

Nieznany.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdlnego postepowania z poszkodowanym

Leczenie objawowe.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie $rodki gasnicze

: ditlenek wegla (CO2), suchy proszek chemiczny, piana. Mgta wodna.
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Nieodpowiednie $rodki gasnicze . Nie uzywaé silnego strumienia wody. Uzycie silnego strumienia wody moze spowodowaé
rozprzestrzenienie si¢ pozaru.

5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

Zagrozenie pozarowe : Spalanie uwalnia: CO, CO2.

Zagrozenie wybuchem : Moze tworzy¢ fatwopalne/wybuchowe mieszanki para-powietrze.
Niebezpieczne produkty rozktadu w przypadku : CO, CO2.

pozaru

5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Srodki zapobiegawcze celem unikniecia pozaru : Nie wchodzi¢ do strefy ogarnietej pozarem bez sprzetu ochronnego i aparatu do
oddychania.

Instrukcje gasnicze . Schiodzi¢ narazone pojemniki rozpylang wodg lub mgtg wodng.

Ochrona podczas gaszenia pozaru . Stosowaé samodzielny aparat oddechowy a takze chemicznie odporng odziez ochronng.

Inne informacje : Unika¢ zanieczyszczenia srodowiska wodg uzywang do gaszenia pozaru. Zebrac i usungé

do odpowiedniego, wyraznie oznaczonego pojemnika na odpady zgodnie z lokalnymi
przepisami. Pary cigzsze od powietrza mogg przemieszczac si¢ nad samym podtozem na
znaczne odlegtosci, ulega¢ zaptonowi i powodowaé cofniecie sie ptomienia do zrédta.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Ogdlne s$rodki zaradcze . Nie dopusci¢ do zanieczyszczenia gleby i wody. Miejsce, w ktérym doszto do
rozlania/rozsypania produktu moze by¢ sliskie. Unika¢ nagromadzenia sie fadunkéw
elektrostatycznych (np. przez uziemienie). Przechowywa¢ z dala od wszelkiego Zrddta
zaptonu.

6.1.1. Dla os6b nienalezacych do personelu udzielajgcego pomocy

Wyposazenie ochronne : Jesli ryzyko narazenia skory jest wysokie (tj. w czasie czyszczenia wyciekow lub, jesli
istnieje zagrozenie rozpryskami), wowczas wymagane bedg odporne chemicznie fartuchy
i/lub nieprzepuszczalne kombinezony chemiczne i buty.

Procedury awaryjne : Przygotowac¢ ewakuacje.

6.1.2. Dla os6b udzielajgcych pomocy

Wyposazenie ochronne . Jesli ryzyko narazenia skory jest wysokie (tj. w czasie czyszczenia wyciekéw lub, jesli
istnieje zagrozenie rozpryskami), wéwczas wymagane bedg odporne chemicznie fartuchy
i/lub nieprzepuszczalne kombinezony chemiczne i buty.

Procedury awaryjne . Zadne szczegdlne $rodki nie sg konieczne.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Nie dopusci¢ do zanieczyszczenia gleby i wody. Nie dopuszcza¢ do przedostania sie do $ciekdw i wod publicznych. W celu odzyskania produktu
nalezy go zatamowac¢ lub wchtongé odpowiednim materiatu. Powiadomi¢ wtadze, jezeli produkt dostanie sie do sciekéw lub wod publicznych.

6.3. Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania skazenia

Zapobieganie rozprzestrzenianiu sie skazenia . Powstrzyma¢ dalsze rozprzestrzenianie sie duzych ilosci produktu za pomocg piasku lub
ziemi.
Metody usuwania skazenia . Zebrac za pomoca materiatu wigzgcego ciecze (piasek, ziemia okrzemkowa, materiat

wigzacy kwasy, materiat wigzacy uniwersalny, trociny). Absorbowac¢ powazny wyciek za
pomoca pompy lub urzadzenia zasysajacego i zakonczy¢ za pomocg suchego absorbentu
chemicznego.

Inne informacje . Stosowaé odpowiednie pojemniki na odpady. Zebra¢ i usung¢ do odpowiedniego, wyraznie
oznaczonego pojemnika na odpady zgodnie z lokalnymi przepisami. Na wodzie,
zebrac/zgarna¢ z powierzchni i przelaé do pojemnika na odpady.

6.4. Odniesienia do innych sekcji

Celem uzyskania dodatkowych informacji, patrz sekcja 13.
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SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Dodatkowe zagrozenia podczas obrébki

Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego
postepowania

Zalecenia dotyczgce higieny

Podczas stosowania produkt moze tworzy¢ palng mieszanine para-powietrze. Puste
pojemniki moga zawierac resztki produktu (w postaci stalej, cieklej i/lub gazowej) i moga
byc niebezpieczne. Nie moga pozostawac pod cisnieniem, nie wolno ich ciac, pawac,
lutowac przy uzyciu lutu twardego lub miekkiego, nawiercac, szlifowac albo wystawiac
takich pojemnikéw na dzialanie wysok iej temperatury, plomieni, iskier, elektrycznosci
statycznej lub innych zrédel zaplonu. Moga bowiem eksplodowac i spowodowac obrazenia
ciala lub smierc. Pustepojemniki nalezy calkowicie opréznic, dobrze zamknac i odeslac do
firmy zajmujacej sie odzyskiwaniem beczek lub zutylizowac we wlasciwy sposéb.pojemniki
nalezy calkowicie oproznic, dobrze zamknac i odeslac do firmy zajmujacej sie
odzyskiwaniem beczek lub zutylizowac we wlasciwy sposob.

Unikac¢ przedtuzonego i wielokrotnego kontaktu ze skorg. Do not eat, drink or smoke when
using this product. Rozlany produkt moze stanowi¢ zagrozenie posliznigcia. Zdjaé
zanieczyszczong odziez. W przypadku mozliwosci kontaktu z oczami lub skorg, nosi¢
odpowiednig ochrone. Unika¢ nagromadzenia sig¢ tadunkéw elektrostatycznych (np. przez
uziemienie). Nie narazac¢ na nieizolowane ptomienie. Nie pali¢. Zapewnic¢ lokalny wycigg lub
0golng wentylacje pomieszczenia, aby ograniczy¢ stezenie mgiet i/lub oparéw.

Podjac¢ konieczne srodki ostroznosci, aby uniknaé przypadkowego usuniecia produktu do
kanalizacji i ciekow wodnych, w razie peknigcia pojemnikéw lub zerwania systeméw
pobierania. Uzywa¢ zgodnie z dobrymi praktykami BHP stosowanymi w przemysle. Przed
jedzeniem, piciem, paleniem i przed opuszczeniem pracy umyc¢ rece i wszystkie narazone
czesci ciata wodg z tagodnym mydtem. W przypadku mozliwosci kontaktu z oczami lub
skora, nosi¢ odpowiednig ochrone. Wyprac¢ zanieczyszczong odziez przed ponownym
uzyciem. Tkaniny, papier i inne materiaty stosowane do wchtaniania wyciekéw powodujg
zagrozenie pozarowe.

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Srodki techniczne

Warunki przechowywania

Produkty niezgodne

Maksymalny okres przechowywania
Temperatura magazynowania

Informacja na temat skladowania mieszanego
Miejsce przechowywania

Szczegodlne przepisy dotyczgce opakowania

7.3. Szczegoblne zastosowanie(-a) koncowe

Brak dodatkowych informacji

Przechowywaé w suchym miejscu. Przechowywaé w zamknietym pojemniku. Chroni¢ przed
stoncem i wszelkim zrédtem ciepta.
Przechowywac wytgcznie w oryginalnym pojemniku.

. Silnie reaguje z silnymi utleniaczami oraz kwasami.
: 5rok
: £40°C

Przechowywa¢ z dala od: substancje utleniajgce. Silne kwasy.
Przechowywa¢ w temperaturze pokojowe;.
Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety w suchym pomieszczeniu.

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

8.1. Parametry dotyczace kontroli

Naphthalene (91-20-3)

UE - Najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy

IOELV TWA (ppm) 10 ppm
Polska - Najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
Nazwa miejscowa Naftalen
NDS (mg/m?) 20 mg/m?
NDSCh (mg/m?) 50 mg/m?
NDSP (mg/m3) 50 mg/m?®
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8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli:

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje/zasysanie w miejscach tworzenia sie oparéw. Stosowac urzadzenia przeciwwybuchowe. Zatozywszy, ze
poétmaska z filtrowaniem/oczyszczaniem powietrza jest wystarczajgca, a w przypadku mgty lub dymu moze zosta¢ zastosowany filtr do czastek.
Zastosowac filtr typu P lub poréwnywalnego standardu.Jezeli ze wzgledu na wysokg temperature produktu wystepuje takze para lun nienormalny
zapach, wymagany moze by¢ kombinowany filtr do czgsteczek, gazéw organicznych i par (temperatura wrzenia >65°C). Zastosowac filtr typu AP
lub poréwnywalnego standardu. arodki ochrony drég oddechowych naleiy sprawdzaé w celu upewnienia sig za kaidym razem, kiedy sq zaktadane,
czy doktadnie pasujq. Duze ilosci: Powstrzymac¢ dalsze rozprzestrzenianie sie duzych ilosci produktu za pomocg piasku lub ziemi.

Osobiste wyposazenie ochronne:

Rekawice. W przypadku niebezpieczenstwa rozlania: zaktada¢ okulary ochronne. arodki ochrony drég oddechowych nie sq normalnie wymagane w
przypadku, kiedy jest adekwatna wentylacja naturalna lub lokalna wentylacja wyciggowa kontrolujgca naraienie.

Materiaty na ubrania ochronne:

Rekawice ochronne z kauczuku neoprenowego lub nitrylowego. Rekawice odporne na produkty chemiczne (zgodnie z normg NF EN 374 lub
réwnowazng)

Ochrona rak:

W przypadku wielokrotnego lub diugotrwatego kontaktu, nalezy nosi¢ rekawice. W przypadku uszkodzenia lub oznak zuzycia nalezy natychmiast
wymieni¢ rekawice. Zaleca sie stosowaé zapobiegawcze $rodki ochrony skéry (krem). Rekawice ochronne powinny byé przetestowane pod katem
okreslonej przydatnosci (np. wytrzymato$é mechaniczna, kompatybilno$¢ produktu, wiasciwosci antystatyczne).

Ochrona oczu:

Okulary ochronne z zabezpieczeniami po bokach. Ochrona oczu jest niezbedna w przypadku, gdy istnieje ryzyko ochlapania lub opryskania
ptynem

Ochrona skory i ciata:

W normalnych warunkach uzytkowania nie jest zalecana zadna odziez specjalna ani ochrona skory. Unika¢ powtarzajgcego sie lub dtugotrwatego
kontaktu ze skéra. W przypadku prawdopodobienstwa wielokrotnego kontaktu ze skoérg lub skazenia odziezy, nalezy nosi¢ odziez ochronng.
Sprzet musi by¢ zgodny z EN 166.

Ochrona drég oddechowych:

arodki ochrony drég oddechowych nie sq normalnie wymagane w przypadku, kiedy jest adekwatna wentylacja naturalna lub lokalna wentylacja
wyciqgowa kontrolujgca naraienie. W przypadku ryzyka wytworzenia sie nadmiernej ilosci pytu, dymu lub oparéw, uzywac dozwolonego sprzetu
ochrony drog oddechowych. arodki ochrony drég oddechowych naleiy sprawdzaé w celu upewnienia sig za kaidym razem, kiedy sq zaktadane,
czy doktadnie pasujq. Zatozywszy, ze potmaska z filtrowaniem/oczyszczaniem powietrza jest wystarczajgca, a w przypadku mgty lub dymu moze
zostac zastosowany filtr do czastek. Zastosowac filtr typu P lub poréwnywalnego standardu.Jezeli ze wzgledu na wysoka temperature produktu
wystepuje takze para lun nienormalny zapach, wymagany moze by¢ kombinowany filtr do czgsteczek, gazéw organicznych i par (temperatura
wrzenia >65°C). Zastosowac filtr typu AP lub poréwnywalnego standardu.

Symbgle osobistegg sprzetu ochronnego:

y/ \ p7 >

Kontrola narazenia srodowiska:
Patrz Nagtéwek 12. Patrz Nagtowek 6.

Kontrola narazenia konsumentow:

Zapewni¢ odpowiednig wentylacje w miejscu pracy, aby zapobiec powstawaniu oparéw. Rekawice ochronne z kauczuku neoprenowego lub
nitrylowego.

Inne informacje:

Nie wktada¢ zabrudzonych szmat do kieszeni ubran roboczych. Do wycierania rgk nie stosowa¢ szmat zabrudzonych produktem. Przed jedzeniem,
piciem, paleniem i przed opuszczeniem pracy umy¢ rece i wszystkie narazone czesci ciata wodg z fagodnym mydtem. Nie jes¢ i nie pi¢ oraz nie
pali¢ podczas uzywania produktu. Wypra¢ zanieczyszczong odziez przed ponownym uzyciem.
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Eurol Motorcycle Injection Cleaner
Karta Charakterystyki

zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

Stan skupienia : Ciekly

Wyglad . Ciecz.

Barwa : Bezbarwna.
Zapach : Charakterystyczny.
Prég zapachu : Brak danych

pH . Brak danych
Szybko$¢ parowania wzgledna (octan butylu=1) : <01

Temperatura topnienia : ASTM D 97
Temperatura krzepniecia : Brak danych
Temperatura wrzenia : >100°C
Temperatura zaptonu : >62°C
Temperatura samozaptonu : >200°C
Temperatura rozktadu : Brak danych
Palnos¢ (ciata statego, gazu) . Brak danych
Cisnienie pary 20 ° C : <3hPa

Gestos$¢ wzgledna pary w temp. 20 °C : > 1 (Powietrze = 1)
Gestos¢ wzgledna : Brak danych
Gestos¢ : 0,805-0,815kg/l
Rozpuszczalno$¢ . nierozpuszczalny w wodzie.
Log Pow >3

Lepkos¢, kinematyczny : Brak danych
Lepkos¢, dynamiczna : Brak danych
Wiasciwosci wybuchowe : Brak danych
Wriasciwosci utleniajgce : Brak danych
Granica wybuchowosci : 0,6-70bj. %

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 10: Stabilnosé¢ i reaktywnosé

Stabilny w normalnych warunkach uzycia.

Stabilny w warunkach normalnych.

Patrz cze$¢ 10.1 na temat reaktywnosci.

Przechowywac z dala od nieizolowanych ptomieni/ciepta.

Silne utleniacza. #NAME?.

CO, CO2.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

Toksycznos¢ ostra (doustnie) . Nie sklasyfikowany
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Toksycznos$¢ ostra (skornie)
Toksycznos$¢ ostra (inhalacja)

Nie sklasyfikowany
Nie sklasyfikowany

Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics

LD50 doustnie, szczur

> 5000 mg/kg

LD50 skora, krolik

> 5000 mg/kg

LC50 Inhalacja - Szczur 5000 mg/m?

Naphthalene (91-20-3)

LD50 doustnie, szczur 2600 mg/kg

LD50, skéra, szczur > 2500 ml/kg

Dziatanie zrgce/draznigce na skore

Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na
oczy

Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub skore
Dziatanie mutagenne na komérki rozrodcze
Dziatanie rakotworcze

Szkodliwe dziatanie na rozrodczos$é

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe —
narazenie jednorazowe

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe —
narazenie powtarzane

Zagrozenie spowodowane aspiracjg

Nie sklasyfikowany
Nie sklasyfikowany

Nie sklasyfikowany
Nie sklasyfikowany
Nie sklasyfikowany

Nie sklasyfikowany

Nie sklasyfikowany

Nie sklasyfikowany

Potkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercia.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznos¢

Ekologia - ogolnie

Ekologia - woda

Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska wodnego,
krotkotrwate (ostre)

Stwarzajace zagrozenie dla Srodowiska wodnego,
dtugotrwate (przewlekte)

Dane ekotoksykologiczne dla tego produktu nie zostaty ustalone. Informacje sg podane w
oparciu o wiedze o sktadnikach i ekotoksykologii podobnych produktow.

: Ten produkt p3*ywa po powierzchni wody i mo¢ e zak*6caee bilans tlenowy w wodzie.

Nie sklasyfikowany

Nie sklasyfikowany

Hydrocarbons, C11-C14, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics

LC50 dla ryby 1

1000 mg/l (96h; Oncorhynchus mykiss)

LC50 inne organizmy wodne 1

1000 mg/l (72h; Pseudokirchneriella subcapitata)

EC50 Dafnia 1

1000 mg/l (48h; Daphnia magna)

Phenol, (dimethylamino)methyl-, polyisobutylene derivs.

LC50 dla ryby 1

31 mg/l Pimephales promelas

EC50 Dafnia 1 > 100 mg/|
EC50 72h glony 1 > 450 mg/l
Naphthalene (91-20-3)

LC50 dla ryby 1 0,51 mg/l
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Eurol Motorcycle Injection Cleaner
Karta Charakterystyki

zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

‘ EC50 Dafnia 1 ‘ 3,4 mg/l

12.2. Trwatos¢ i zdolnosé¢ do rozktadu

Eurol Motorcycle Injection Cleaner

Trwatos$¢ i zdolnos¢ do rozktadu Gtowne sktadniki sa naturalnie biodegradowalne, ale produkt zawiera sktadniki, ktére
moga utrzymywaé sia w srodowisku.

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulacji

Eurol Motorcycle Injection Cleaner

Log Pow >3
Zdolnos¢ do bioakumulaciji Produkt ten prawdopodobnie nie akumuluje sie Srodowisku naturalnym poprzez tancuch
pokarmowy.

12.4. Mobilnos¢ w glebie

Eurol Motorcycle Injection Cleaner

Ekologia - gleba Nie mieszalny. Wycieki moga dostawac sie do gleby, powodujgc skazenie wod
gruntowych.

12.5. Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB

Brak dodatkowych informac;ji

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Lokalnymi przepisami (odpady) : Usuwanie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zalecenia dotyczgce usuwania odpadow : Zniszczy¢ zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi/krajowymi przepisami bezpieczenstwa. Nie
odprowadza¢ do kanalizacji ani do $rodowiska.

Dodatkowe informacje : Odpady niebezpieczne.

Ekologia - odpady : Jezeli nie jest oprézniony, usunaé ten pojemnik w specjalnym punkcie zbioru

niebezpiecznych lub specjalnych odpaddéw.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Zgodnie z wymogami ADR / RID / IMDG / IATA / ADN
ADR IMDG IATA ADN RID

14.1. Numer UN (numer ONZ)
Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy

14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN

Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie

Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy

14.4. Grupa pakowania

Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy

14.5. Zagrozenia dla sSrodowiska

Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy ‘ Nie dotyczy
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Eurol Motorcycle Injection Cleaner
Karta Charakterystyki

zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) ze zmiang wprowadzong rozporzgdzeniem (UE) 2015/830

‘ Brak dodatkowych informac;ji

14.6. Szczegoblne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

Transport drogowy
Nie dotyczy

transport morski

Nie dotyczy

Transport lotniczy
Nie dotyczy

Transport srédladowy
Nie dotyczy

Transport kolejowy
Nie dotyczy

14.7. Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
Nie dotyczy

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepisow prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub
mieszaniny
15.1.1. Przepisy UE

Nie zawiera substancji podlegajacych ograniczeniom Zatgcznika XVII rozporzgdzenia REACH

Nie zawiera substanciji z listy kandydackiej rozporzadzenia REACH

Nie zawiera substancji wymienionych w Zataczniku XIV rozporzadzenia REACH

Nie zawiera substancji podlegajacych Rozporzadzeniu (UE) nr 649/2012 Parlamentu Europejskiego i rady z 4 lipca 2012 r. dotyczacego wywozu i
przywozu niebezpiecznych chemikaliow.

Nie zawiera substancji podlegajgcych Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczgcemu
trwatych zanieczyszczen organicznych

15.1.2. Przepisy krajowe
Brak dodatkowych informacji

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Brak dodatkowych informacji

SEKCJA 16: Inne informacje

Petne brzmienie zwrotéw H i EUH:

Acute Tox. 4 (Inhalation:dust,mist) Toksycznos$¢ ostra (po narazeniu inhalacyjnym: pyt, mgly), kategoria 4

Acute Tox. 4 (Oral) Toksycznos¢ ostra (droga pokarmowa), kategoria 4

Aquatic Acute 1 Stwarzajgce zagrozenie dla $srodowiska wodnego - zagrozenie ostre, kategoria 1
Aquatic Chronic 1 Stwarzajgce zagrozenie dla $srodowiska wodnego - zagrozenie przewlekte, kategoria 1
Aquatic Chronic 3 Stwarzajgce zagrozenie dla $srodowiska wodnego - zagrozenie przewlekte, kategoria 3
Asp. Tox. 1 Zagrozenie spowodowane aspiracjg, kategoria 1

Carc. 2 Rakotworczosé, kategoria 2

H302 Dziata szkodliwie po potknigciu.

H304 Potknigcie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozi¢ $Smiercia.

H332 Dziata szkodliwie w nastepstwie wdychania.

H351 Podejrzewa sie, ze powoduje raka.
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H400 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.

H410 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
H412 Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
EUHO066 Powtarzajgce sie¢ narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.

SDS EU (REACH Annex Il)

Podane informacje odpowiadajg naszej aktualnej wiedzy i majg zapewnic opis produktu wytgcznie dla celéw zwigzanych z wymogami dotyczacymi
zdrowia, bezpieczenstwa i sSrodowiska. Dlatego nie nalezy ich rozumie¢ jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej wtasciwosci produktu.
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